
SVARĪGS DROŠĪBAS PAZIŅOJUMS UN LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS 

Mēs nodrošinām, ka mūsu produkti atbilst GPSR, CE marķējumam un citiem 

piemērojamiem ES direktīviem. Mūsu atbildīgā persona ES teritorijā par GPSR 

produktu drošības atbilstību ir EU Compliance Partner. Lai saņemtu drošības 

instrukcijas citās valodās vai iegūtu papildu informāciju, lūdzu, apmeklējiet: 

instructions.nuts4wheels.com 

Ja jums ir kādi jautājumi vai neskaidrības, lūdzu, sazinieties ar mums: 

• E-pasts: info@nuts4wheels.com 

• Tālrunis: +44 (0) 1363 775361 

 

BRĪDINĀJUMS 

• Šie produkti ir jāuzstāda kvalificētam speciālistam, lai nodrošinātu drošību un 

atbilstību noteikumiem. 

• Nepareiza uzstādīšana vai lietošana var izraisīt: 

• Transportlīdzekļa bojājumus 

• Nopietnus savainojumus jums un/vai citiem ceļu satiksmes dalībniekiem vai 

sabiedrībai 

• Apdraudētu ceļu satiksmes drošību 

• Neatbilstību vietējiem ceļu satiksmes noteikumiem 

 

Nepieciešama profesionāla uzstādīšana 

• Klienta pienākums ir nodrošināt, ka visus produktus uzstāda kvalificēts speciālists. 

• Kvalificēti speciālisti ir atbildīgi par saderības, atbilstības vietējiem noteikumiem un 

pareizas uzstādīšanas pārbaudi pirms lietošanas. 

Šo instrukciju ietvaros “kvalificēts speciālists” nozīmē sertificētu mehāniķi, 

automobiļu tehniķi vai disku un riepu speciālistu, kuram ir nepieciešamā apmācība, 

pieredze un instrumenti, lai nodrošinātu pareizu uzstādīšanu un atbilstību vietējiem 

noteikumiem. 

Zemāk ir sniegti piemēri galvenajām pārbaudēm, kuras jāveic kvalificētam 

speciālistam, tostarp, bet ne tikai: 

 

Vieglmetāla (vai tērauda) diskiem: 

• Pārliecinieties, ka celtspēja, PCD (skrūvju apļa diametrs), platums, diametrs, 

iznesums (offset) un centrālais urbums (diametrs un dziļums) atbilst 

transportlīdzeklim. 

• Pārbaudiet, ka uzstādāmās riepas ir paredzētas izmantošanai uz ceļa un atbilst 

vietējiem noteikumiem, kā arī tām ir pareizs tips, celtspēja, ātruma indekss, diametrs, 

platums un profils gan transportlīdzeklim, gan diskam. 



• Pirms riepu uzstādīšanas pārliecinieties, ka ir pietiekama atstarpe bremzēm, 

piekarei, stūres mehānismam un virsbūvei. Riepas drīkst montēt tikai pēc tam, kad ir 

apstiprināta pareiza saderība un atstarpe. 

• Pārbaudiet, ka visi riteņu stiprinājumi ir piemēroti transportlīdzeklim un diskam, 

tostarp pareiza vītnes solis, garums, sēžas tips un vītnes dziļums. 

• Pārliecinieties, ka riepas ir piepumpētas saskaņā ar riepu un transportlīdzekļa 

ražotāja ieteikumiem. 

• Pēc riepu uzstādīšanas un piepumpēšanas atkārtoti pārbaudiet atstarpi bremzēm, 

piekarei, stūres mehānismam un virsbūvei, lai nodrošinātu drošu darbību pilnā 

stūrēšanas un piekares diapazonā. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītnes caurumi ir tīri, bez 

netīrumiem un nebojāti. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek pievilkti atbilstoši ražotāja specifikācijām 

uzstādīšanas laikā. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti pēc pirmajiem 50 jūdzēm (80 

km) nobraukuma. 

• Iesakiet klientam nekavējoties pārtraukt braukšanu, ja parādās vibrācijas, trokšņi 

vai vadāmības problēmas, un lai kvalificēts speciālists pārbauda uzstādīšanu. 

 

Riepām: 

• Pārbaudiet, ka riepas ir paredzētas lietošanai uz ceļa un atbilst vietējiem 

noteikumiem, un ka tām ir pareizs tips, celtspēja, ātruma indekss, diametrs, platums 

un profils gan transportlīdzeklim, gan diskam. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka riepu izmērs un profils nerada traucējumus 

ar virsbūvi, piekari vai stūres mehānismu pilnā kustības diapazonā. 

• Pārliecinieties, ka riepas ir piepumpētas atbilstoši riepu un transportlīdzekļa 

ražotāja ieteikumiem. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītnes caurumi ir tīri, bez 

netīrumiem un nebojāti. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek pievilkti atbilstoši ražotāja specifikācijām 

uzstādīšanas laikā. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti pēc pirmajiem 50 jūdzēm (80 

km) nobraukuma. 

• Iesakiet klientam nekavējoties pārtraukt braukšanu, ja parādās vibrācijas, trokšņi 

vai vadāmības problēmas, un lai kvalificēts speciālists pārbauda uzstādīšanu. 

 

Riteņu stiprinājumiem (uzgriežņiem, skrūvēm vai tapām): 

• Pārliecinieties, ka visi stiprinājumi ir piemēroti transportlīdzeklim un diskam, tostarp 

pareizs vītnes solis, garums, sēžas tips un vītnes dziļums. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītnes caurumi ir tīri, bez 



netīrumiem un nebojāti. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek pievilkti atbilstoši ražotāja specifikācijām 

uzstādīšanas laikā. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti pēc pirmajiem 50 jūdzēm (80 

km) nobraukuma. 

• Iesakiet klientam nekavējoties pārtraukt braukšanu, ja parādās vibrācijas, trokšņi 

vai vadāmības problēmas, un lai kvalificēts speciālists pārbauda uzstādīšanu. 

 

Spigota gredzeniem (centra gredzeniem): 

• Pārliecinieties, ka spigota gredzenu diametrs atbilst gan diskam, gan 

transportlīdzekļa rumbai. 

• Pārbaudiet, ka tie sēž vienmērīgi diskā bez izvirzījuma. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītnes caurumi ir tīri, bez 

netīrumiem un nebojāti. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek pievilkti atbilstoši ražotāja specifikācijām 

uzstādīšanas laikā. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti pēc pirmajiem 50 jūdzēm (80 

km) nobraukuma. 

• Iesakiet klientam nekavējoties pārtraukt braukšanu, ja parādās vibrācijas, trokšņi 

vai vadāmības problēmas, un lai kvalificēts speciālists pārbauda uzstādīšanu. 

 

Riteņu starplikām (spaceriem): 

• Pārliecinieties, ka PCD (skrūvju apļa diametrs) ir pareizs konkrētajam 

pielietojumam. 

• Pārbaudiet, ka centrālā urbumā diametrs un dziļums ļauj starplikai cieši piekļaut 

gan transportlīdzekļa rumbai, gan diska virsmai. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītnes caurumi ir tīri, bez 

netīrumiem un nebojāti. 

• Pārliecinieties, ka visi stiprinājumi ir piemēroti transportlīdzeklim, starplikai un 

diskam, tostarp pareizs vītnes solis, garums, sēžas tips un vītnes dziļums. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek pievilkti atbilstoši ražotāja specifikācijām 

uzstādīšanas laikā. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti pēc pirmajiem 50 jūdzēm (80 

km) nobraukuma. 

• Iesakiet klientam nekavējoties pārtraukt braukšanu, ja parādās vibrācijas, trokšņi 

vai vadāmības problēmas, un lai kvalificēts speciālists pārbauda uzstādīšanu. 

 



PCD adapteriem: 

• Pārliecinieties, ka abi PCD izmēri ir pareizi konkrētajam pielietojumam. 

• Pārbaudiet, ka centrālā urbumā diametrs un dziļums ļauj adapterim sēdēt cieši pret 

transportlīdzekļa rumbu un diska virsmu. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītnes caurumi ir tīri, bez 

netīrumiem un nebojāti. 

• Pārliecinieties, ka visi stiprinājumi ir piemēroti transportlīdzeklim, adapterim un 

diskam, tostarp pareizs vītnes solis, garums, sēžas tips un vītnes dziļums. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek pievilkti atbilstoši ražotāja specifikācijām 

uzstādīšanas laikā. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti pēc pirmajiem 50 jūdzēm (80 

km) nobraukuma. 

• Iesakiet klientam nekavējoties pārtraukt braukšanu, ja parādās vibrācijas, trokšņi 

vai vadāmības problēmas, un lai kvalificēts speciālists pārbauda uzstādīšanu. 

 

Visiem produktiem: 

• Pārliecinieties, ka produkta specifikācija atbilst pielietojumam. 

• Pārliecinieties, ka visi produkti atbilst vietējiem noteikumiem un tiesiskajām 

prasībām attiecībā uz lietošanu uz ceļa. 

• Piezīme: Visi piegādātie vieglmetāla diski ir ražoti saskaņā ar VIA specifikācijām. 

• Uzstādīšanu veiciet saskaņā ar nozares standartiem un ražotāja norādījumiem. 

 

Svarīgs atteikums no atbildības: 

Šis saraksts nav izsmeļošs. Atkarībā no konkrētā produkta, transportlīdzekļa un 

paredzētā pielietojuma var būt nepieciešamas papildu pārbaudes. Kvalificēts 

speciālists ir atbildīgs par visu nepieciešamo drošības un saderības pārbaužu 

veikšanu pirms lietošanas. 

 

Atbildības atteikums: 

Mēs neuzņemamies atbildību par problēmām, kas radušās, uzstādot nesaderīgus 

produktus, kas iegādāti vai saņemti. Ja rodas šaubas par produkta saderību, lūdzu, 

sazinieties ar mums pirms uzstādīšanas. Nepareiza uzstādīšana var anulēt jebkādu 

sniegto garantiju. 

 

Noteikumi un nosacījumi: 

Šīs instrukcijas jālasa kopā ar mūsu Noteikumiem un nosacījumiem. Iegādājoties un 



izmantojot mūsu produktus, jūs piekrītat Noteikumiem un nosacījumiem un 

uzņematies tajos aprakstīto atbildību. 

 

 

 

Noteikumi un Kondīcijas 

1. Vispārīgi 

Mēs rezervējam tiesības jebkurā laikā mainīt šos Noteikumus un Kondīcijas. 
Jebkuras izmaiņas stājas spēkā, kad tās tiek publicētas mūsu mājaslapā 
www.nuts4wheels.com. Turpinot iegādāties mūsu Produktus pēc izmaiņu 
publicēšanas, jūs piekrītat šo Noteikumu un Kondīciju jaunākajai versijai. 

Visi Produkti jāuzstāda kvalificētam profesionālim, kuram ir nepieciešamā apmācība 
un ekspertīze. Lūdzu, atsaucieties uz Drošības Instrukcijām, kas pieejamas mūsu 
mājaslapā vai saistītiem saitēm, kas pievienotas jūsu produkta iepakojumam. Ja 
nevarat atrast šīs instrukcijas, lūdzu, sazinieties ar mums pirms Produktu 
izmantošanas, un mēs nodrošināsim jums kopiju. 

Ja jūs iegādājaties Produktus uzņēmuma vārdā, jūs apstiprināt, ka jums ir pilnvaras 
saistīt šo uzņēmumu. 

Mēs nesniedzam savus Produktus Amerikas Savienotajās Valstīs, Kanādā vai 
jebkurā Amerikas Savienoto Valstu teritorijā. 

Lai atbilstu Vispārīgajiem Produkta Drošības Noteikumiem (GSPR), mēs uzturam 
pilnu tehnisko dokumentāciju katram produktam. Šīs dokumentācijas kopija tiks 
nodrošināta attiecīgajām iestādēm pēc pieprasījuma. 

Mēs nodrošinām, ka mūsu Produkti atbilst GPSR, CE marķējumam un citiem 
piemērojamajiem ES direktīvām. Mūsu ES atbildīgā persona GPSR Produkta 
Drošības atbilstībai ir EU Compliance Partner. Papildu drošības instrukcijas, tostarp 
instrukcijas citās valodās, ir pieejamas vietnē instructions.nuts4wheels.com. Ja 
jums ir kādi jautājumi vai bažas, lūdzu, sazinieties ar mums pa e-pastu 
info@nuts4wheels.com vai zvaniet uz +44 (0)1363 775361. 

2. Pasūtījuma Process 

Pirms pasūtījuma veikšanas, lūdzu, pārskatiet mērījumus un diagrammas mūsu 
mājaslapā www.nuts4wheels.com vai mūsu tiešsaistes tirgus sarakstos (piemēram, 
eBay, Amazon). 

Jūs esat atbildīgs par to, lai nodrošinātu, ka Produkti (ieskaitot riteņus) derēs jūsu 
transportlīdzeklim. Produkti jāuzstāda kvalificētam profesionālim, kurš var 



apstiprināt saderību, nodrošināt atbilstību vietējām regulām un pārbaudīt pareizu 
pielietojumu. 

Kvalificētam profesionālim būtu jāveic produktu pārbaude, lai nodrošinātu 
pietiekamu brīvu vietu bremzēm, pakāpenēm, korpusiem un rotēšanas/saķeres 
dziļumam. Drošam pielietojumam var būt nepieciešamas korpusa izmaiņas, pakāpņu 
regulēšana un/vai riteņu starpnieku izmantošana. Ja esat neskaidrs, konsultējieties 
ar savu profesionālo uzstādītāju vai vietējām regulējošajām iestādēm pirms 
produktu izmantošanas. 

Jūsu transportlīdzeklim jāatbilst visiem vietējiem likumdošanas prasībām un 
noteikumiem publiskai ceļu lietošanai. Ja esat neskaidrs, lūdzu, meklējiet padomu 
pie kvalificēta profesionāļa vai vietējām iestādēm. 

Visi pasūtījumi ir pakļauti mūsu pieņemšanai. Maksājumu apstrāde vai pasūtījuma 
apstiprinājuma e-pasta saņemšana nenozīmē pieņemšanu. Jūsu pasūtījums tiek 
pieņemts, kad mēs to esam apstiprinājuši saskaņā ar šiem Noteikumiem un 
Kondīcijām. 

3. Tirdzniecības Pārdošana 

Ja jūs esat tirdzniecības klients vai pārdevējs, jūs apstiprināt, ka jums ir zināšanas un 
resursi, lai nodrošinātu, ka produkti, ko jūs no mums iegādājaties, tiek pārdoti droši 
un atbilstoši visiem attiecīgajiem likumiem. Tas ietver, bet neaprobežojas ar: 

1. Atbilstošas drošības informācijas un instrukciju nodrošināšanu saviem 
klientiem. 

2. Verificēšanu, ka produkti atbilst visām vietējām regulām un likumdošanas 
prasībām publiskai ceļu lietošanai. 

3. Neveidojot vai neizpārdodot produktus tā veidā, kas apdraud to drošību vai 
atbilstību. 

4. Neizpārdodot produktus neatbilstošai lietošanai vai mērķim. 
5. Nesniedzot mūsu produktus klientiem, kas atrodas Amerikas Savienotajās 

Valstīs, Kanādā vai jebkurā Amerikas Savienoto Valstu teritorijā. 

Jūs piekrītat mums kompensēt jebkuriem prasījumiem, zaudējumiem vai saistībām, 
kas rodas no jūsu nespējas izpildīt šīs saistības. 

4. Piegāde, Risks un Īpašumtiesības 

Mēs izpildīsim jūsu pasūtījumu 30 dienu laikā, ja vien mēs vienojamies par citu 
termiņu. 

Risks attiecībā uz produktiem pāriet pie jums piegādes brīdī. 

Īpašumtiesības uz produktiem pāriet pie jums, kad mēs esam saņēmuši pilnu 
samaksu, tostarp jebkuras piegādes maksas. 



5. Cena un Maksājums 

Produktu cena būs tāda, kāda tika norādīta pa tālruni, mūsu mājaslapā vai tirgus 
sarakstos, ja vien nav kļūdas. Ja mēs atklājam kļūdu, mēs sazināsimies ar jums tik 
drīz kā iespējams, lai apstiprinātu pareizo cenu vai sniegtu iespēju atcelt pasūtījumu. 

Visas cenas ietver PVN (ja piemērojams), bet neietver piegādes izmaksas, ja nav 
norādīts citādi. 

Maksājums var tikt veikts ar kredītkarti/debetkarti, PayPal, bankas pārskaitījumu vai 
tiešsaistes tirgus maksājuma metodi. Ja mēs nevaram izpildīt jūsu pasūtījumu dēļ 
krājumu problēmām, mēs izrakstīsim pilnu atmaksu. 

6. Patērētāju Tiesības (Tikai Patērētājiem) 

Ja jūs pērkat kā patērētājs, jūs varat atcelt savu līgumu 14 dienu laikā, sākot no 
dienas pēc produkta saņemšanas. Mēs nodrošināsim pilnu atmaksu. 

Atceļot, lūdzu, informējiet mūs rakstiski. Jums jāatgriež produkti uz adresi, kas 
norādīta šajos Noteikumos un Kondīcijās sākumā, tādā pašā stāvoklī, kā tie tika 
saņemti, par jūsu paša izmaksām un risku. Jums jāņem saprātīga uzmanība par 
produktiem, kamēr tie ir jūsu īpašumā. Nepildot šo, mums var būt tiesības prasīt 
kompensāciju. 

7. Garantija – Riteņi 

Mēs garantējam, ka jebkurš riteņš, kas iegādāts no mums, ir apmierinošas kvalitātes 
un piemērots mērķiem, par kuriem šādi produkti parasti tiek piegādāti, nosacījums, 
ka tie ir pareizi uzstādīti un izmantoti normālos braukšanas apstākļos. 

Lai iniciētu garantijas prasījumu, sazinieties ar mums pa e-pastu 
info@nuts4wheels.com vai zvaniet uz +44 (0)1363 775361, norādot pirkuma 
pierādījumu un detalizētu informāciju par problēmu. 

Šī garantija neattiecas, ja riteņi ir: 

1. Kādā veidā modificēti pēc pirkuma. 
2. Nepareizi apstrādāti vai kopti negadījumainīgi (piemēram, tīrīti ar skābēm 

balstītiem tīrīšanas līdzekļiem). 
3. Pārkļūduši ceļa briesmu vai smaga ietekme dēļ. 
4. Lietoti transportlīdzeklī, kuram tie nav piemēroti (piemēram, pārsniedzot 

maksimālo slodzes vērtējumu, nepietiekama bremžu vai arkstības skaidrība). 
5. Lietoti ārpus normāliem braukšanas apstākļiem (piemēram, sacensības, off-

road, motorsports). 
6. Uzstādīti modificētā transportlīdzeklī, kur modificēšana veicināja bojājumu. 
7. Nav uzstādīti kvalificēta profesionāļa. 
8. Lietoti neatbilstošai lietošanai. 
9. Nepareizi uzstādīti vai uzstādīti transportlīdzeklī, kam tie nepiemēroti. 



Mēs nodrošinām 12 mēnešu garantiju, ka riteņi ir brīvi no materiālu un izpildes 
defektiem. Ja pēc izmeklēšanas riteņš tiek konstatēts defektā, attiecībā uz 
pārklājumu vai struktūru, mēs to nomainīsim vai salabosim bez maksas. Tas 
neietver riteņu atgriešanas izmaksas pārbaudei. 

8. Garantija – Citi Produkti 

Mēs garantējam, ka jebkurš cits Produkts, kas iegādāts no mums, ir apmierinošas 
kvalitātes un piemērots to parastajiem mērķiem. 

Lai iniciētu garantijas prasījumu citiem Produktiem, sazinieties ar mums pa e-pastu 
info@nuts4wheels.com vai zvaniet uz +44 (0)1363 775361, norādot pirkuma 
pierādījumu un detaļas par problēmu. 

Šī garantija neattiecas, ja Produkti ir: 

1. Kādā veidā modificēti pēc pirkuma. 
2. Nepareizi apstrādāti vai kopti negadījumainīgi (piemēram, tīrīti ar skābēm 

balstītiem tīrīšanas līdzekļiem). 
3. Pārkļūduši ceļa briesmu vai smaga ietekme dēļ. 
4. Lietoti transportlīdzeklī, kas pārsniedz tā maksimālo slodzes spēju. 
5. Lietoti ārpus normāliem braukšanas apstākļiem (piemēram, sacensības, off-

road, motorsports). 
6. Nav uzstādīti vai piestiprināti kvalificēta profesionāļa. 
7. Piestiprināti ar nepareizu vītņu solījumu, garumu vai momenta iestatījumu. 
8. Lietoti neatbilstošai lietošanai. 
9. Nepareizi piestiprināti vai piestiprināti transportlīdzeklī, kam tie nepiemēroti. 

9. Atbildība un Aizsardzība 

Produkti jāuzstāda kvalificētam profesionālim. Ja tie netiek, jūs izmantojat 
Produktus pašu risku. Mēs neuzņemamies atbildību par jebkādām problēmām, kas 
radušās no nepareizas uzstādīšanas kvalificētu personu nesaistībā, un šādās 
gadījumos pret mums nevar pieprasīt zaudējumu atlīdzību. 

Mūsu maksimālā atbildība par jebkādiem zaudējumiem, ko jūs ciešat, ir ierobežota 
līdz Produktu pirkuma cenai un jebkādiem paredzamiem zaudējumiem, kas tieši 
radušies no mūsu pārkāpuma. Mēs neesam atbildīgi par netiešu vai sekas 
zaudējumiem (piemēram, ienākumu, uzņēmējdarbības, peļņas vai līgumu 
zaudēšanu). 

Nekas šajos Noteikumos un Kondīcijās neierobežo mūsu atbildību par nāvi vai 
personīgām ievainojumiem, ko izraisījusi mūsu nolaidība, vai par jebkuru lietu, kurā 
būtu nelikumīgi izslēgt mūsu atbildību. 

Bez izteikti nodrošinātajām garantijām, visas citas garantijas ir izslēgtas 
visplašākajā mērā, kā to ļauj likums. 



Mēs veicam saprātīgas darbības, lai jūsu pasūtījuma un maksājumu detaļas būtu 
drošas. Tomēr jūs sniedzat šādu informāciju pašu risku, un mēs neesam atbildīgi par 
neatļautu piekļuvi, ja to neizraisījusi mūsu nolaidība. 

10. Notikumi, kas Iziet ārpus mūsu Kontroles (Force Majeure) 

Mēs neesam atbildīgi par jebkuru neveiksmi izpildīt vai kavēšanos, ko izraisījis 
notikumi, kas iziet ārpus mūsu saprātīgas kontroles, tostarp, bet neaprobežojoties ar: 

1. Streikiem, lock-outiem vai citiem rūpnieciskajiem pasākumiem. 
2. Ugunsgrēkiem, sprādzieniem, vētrām, plūdiem, zemestrīcēm, epidēmijām vai 

citiem dabas katastrofām. 
3. Transporta pakalpojumu izmantošanas neiespējamību. 
4. Telekomunikāciju tīklu izmantošanas neiespējamību. 
5. Valsts darbībām, dekretiem, noteikumiem vai ierobežojumiem. 

Mūsu izpilde tiek apturēta Force Majeure notikuma ilgu laikā. Mēs darīsim visu 
iespējamo, lai beigtu notikumu vai atrastu veidu, kā turpināt izpildīt mūsu 
pienākumus. 

11. Citi Noteikumi 

1. Līgums starp mums tiek regulēts Anglijas un Velsas likumiem. Tas attiecas 
neatkarīgi no tā, kur jūs atrodaties, izņemot gadījumus, kad vietējie likumi 
nosaka citādi. Jebkuri strīdi tiks risināti ekskluzīvi Anglijas un Velsas tiesās. 
Līgums ir noslēgts angļu valodā. 

2. Jūs nevarat nodošināt vai pārvietot savas tiesības vai pienākumus saskaņā ar 
šiem Noteikumiem un Kondīcijām bez mūsu rakstiskas piekrišanas. 

3. Mēs varam pārvietot, nodošināt, novātēt vai apakšuzņemt savas tiesības vai 
pienākumus saskaņā ar šiem Noteikumiem un Kondīcijām trešajai pusei. 

4. Ja kāda daļa no šiem Noteikumiem un Kondīcijām tiek atzīta par nederīgu, 
nelikumīgu vai nepieejamu, tā daļa tiks uzskatīta par izņemtu, un pārējās 
daļas paliks spēkā. 

5. Nekas cits, bet līguma puses, nedrīkst pieprasīt līguma noteikumu izpildi. 
6. Ja mēs neuzturam stingru pieeju jūsu pienākumu izpildei vai neveicam savus 

tiesību vai remēdu izpildi, tas nenozīmē, ka mēs esam atteikušies no mūsu 
tiesībām vai remēdiem. Nav iespējams atteikties, izņemot gadījumus, kad tas 
ir norādīts rakstiski. 

7. Jebkura paziņošana vai saziņa jāveic rakstiski. Paziņojumi jums tiks nosūtīti 
uz adresi vai e-pastu, ko esat sniedzis. Paziņojumi mums jānosūta uz 
Nuts4wheels LTD T/A Nuts4wheels, Nutsforwheels, Pluset or ETPLUS The 
Wheel House, Marsh End, Lords Meadow Industrial Estate, Crediton, Devon, 
EX17 1DN, vai uz info@nuts4wheels.com, ja mēs piekrīdam elektronisko 
paziņojumu saņemšanai. 

8. Personīgi piegādātie paziņojumi tiek uzskatīti par saņemtiem, kad tie tiek 
piegādāti. Paziņojumi, kas nosūtīti ar priekšapmaksātu pirmās klases pasta 
vai reģistrētu piegādi, tiek uzskatīti par saņemtiem otrajā darba dienā pēc 
nosūtīšanas pulksten 9:00, izņemot brīvdienas un bankas svētku dienas. E-



pasta paziņojumi tiek uzskatīti par saņemtiem nosūtīšanas brīdī, ja nav 
saņemts piegādes kļūdas. 

9. Šie Noteikumi un Kondīcijas, kā arī jebkuri dokumenti, uz kuriem tiek atsaukts, 
veido pilnu līgumu starp mums saistībā ar konkrēto tēmu. Nav iekļauti nekādi 
mutvārdu pārstāvējumi līgumā. Jebkura iepriekšēja vienošanās vai sapratne 
tiek aizstāta ar šiem Noteikumiem un Kondīcijām. 
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